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Veinte anosdelabor literaria constantey fecun-
da le colocan entre los maestros de lasletras colom-
bianas. Desde su primer libro de cuentos, titulado
Notas heinanas, y publicado en 1901, hasta sus re-
cientes trabajos de sociologia y de vulgarizacion
médica, ha recorrido con distincion casi todos los
géneros literarios: el cuento, la novela, el articulo
politico, la crénica social, el estudio cientifico y el
aforismo filosofico.

Y no se crea que por esta meritisima labor de
veinte afios se encuentra Alfonso Castro en los um-
brales de la vejez y de la decadencia, que atnes jo-
ven y mucho se espera de su briosa pluma. Halla-
se e®plena edad madura, en esa edad en que la ex-
periencia y la meditacion parecen fijar las aptitu-
des del pensador, permitiéndole darnos el mas sa-
zonado fruto de su inteligencia.

Empezo6 a escribir muy joven, a los veinte anos
0 quiza antes, y de \rlu entonces se reveld como bri-
llante pmm(*m su vigoroso talento, su estilo sobrio
¥y enérgico y sumarcada tendencia social. Puede ase-
gurarse que todos sus escritos, aun los de amena li-
teratura de imaginacion, tienden a un fin noble y hu-
mano, como los de ciertos novelistas rusos, religiosos
en el fondo, que persiguen siempre un ideal de cari-
dad y de justicia, bajo la apariencia de un sombrio
pesimismo.

Pintar los defectos y las lacerias sociales para
corregirlos, ha sido y sera el nervio de los escritos
de Castro, en novelas, cuentos, cronicas y folletos
cientificos, y por esto tienen doble mérito: el artisti-
co y el educador. La obra del literato se confunde
sin esfuerzo con la obra del moralista.

Su nombre suficientemente conocido en el pais,
aunque tal vez no tan apreciado como lo merece, no
necesita recomendaciones. Sdbado, que busca el
apoyo de los escritores consagrados, y que a la vez
pretende servir de auxiliar a los que empiezan, pre-
senta hoy la vigorosa personalidad del doctor Cas-
tro como un ejemplo de constancia y de inteligencia
bien empleada: porque siendo de los que trazaron el
camino del pensamiento, sigue por la brecha abier-
ta, con la bandera en alto.
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ANIMA EXPUESTA
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Debilidad de la mujer: puro sofisma. Es como
hablar de la debilidad del genio en relacién con la
naturaleza. Coléon era débil, igual a un dtomo en
presencia a la inmensidad, frente a frente de lo des-
conocido; pero fuerte, y muy fuerte, por la idea gran-
diosa que se agitaba en su cerebro; tanto, que a des-
pecho de las fuerzas ciegas del universo, sometién-
dolas a su voluntad, realizé su pensdmlcnto v descu-
brié un mundo.

Asi la mujer: débil, muy débil, en presencia del
musculo masculino: el menor contacto la maltrata,
la mas insignificante rudeza hace crispar su alma;
pero fuerte en grado sumo por el corazén. De su mis-
ma debilidad extrae ésta la fuerza y el imperio. ;Qué
pecho no se ablanda con el rocio de femeninas li-
grimas? ;Quién no siente sucumbir la voluntad bajo
el prestigio de una voz arrulladora, acompanada de
la caricia de una mano de seda? ;Quién no entrega
su independencia, su nombre, el alma, ante el ruego
de unos labios rojos, que ponen muerte deliciosa en
cada beso?

Puro sofisma vuestra debilidad, amadas; pero
seguidlo cultivando para vuestro b)ul Eso si, haced-
lo con discrecion como hasta hoy, como siempre.
Que nosotros, los fuertes, vivamos convencidos de
que gobernamos el mundo; de que somos amos y se-
nores; en tanto que vosotr con una simple mira-
da de vuestros ojos, nos hacéis variar lastimosamen-
te de opiniones y nos aprisionais como gn nino a una
mariposa. Continuad fingiendo debiliddd—es un en-
canto para el amor y para vuestro idealismo—, pe-
ro poned ese fingimiento al servicio del bien. De lo
contrario, la humanidad estd perdida.®

La burla es tolerable cuando estd matizada de
ingenio: no hiere a nadie y es brote de alegria; pe-
ro burla como la tuya, no tiene razén de ser.... {Reir-
te de la pobre nina por falta de elegancia, por la hu-
mildad de sus ropas, por lo zurdo de sus ademanes!
1Y reirte a boca abierta, el rostro congestionado, la-
crimosos los ojos, temblindote el seno virginal!

Vaya que el incidente ocurriera con una de
las de tu clase, aristocrata y rica: seria un simple ac-
to de lamentable educacion, el cual, por lo 108,
tendria la disculpa de valerosa imprudencia. Pero,
abusando de tu rango, escarnecer a quien con su
misma timidez y pobreza declirase venc L quien,

implora con los

sintiéndose débil, jjos tu egid
de ser defecto educativo,
de viciados instintos.

No eres buena, lo guardas muy ocul-
to. Lo que has hecho no es una lig mucha-
cha mimada, ni donaire de espiritu veleidoso, pero
sano. Es un acto contra la caridad, que tanto amoé
Aquel ante quien te prosternas; es una cobardia, in-
digna del que noble se titula; ¢s una humillacién a
que has sometido tu alma al pretender humillar a la
que, por su misma humildad y apocamiento, quizd
lleva el pecho estrellado de virtudes.

para convertirse en brote
o si acaso,

ereza de

L
La abuela arrugadita, limpia y querida, se m
ria de haber vivido mucho. Su alma, antes de f
el vuelo, aleteaba por ltima vez en su or
gastado. Haciendo un supremo
o propio de un morador de Gmuhs
—Que me traigan muchas fi
por brazadas....Que abran las !
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vido....Ah! y después, que venga Lisandro con la gui-
tarra para que me cante aquellas viejas canciones
de amor....

Fué complacida. Laestancia aromose de encen-
didas rosas y claveles: la luz entré a raudales, derra-
mando promesas de renuevos, y el trovero desgrané
el alma de la guitarra en la atmosfera mortuoria,
en tanto que su voz, como flecha de oro, rompia el
aire con un canto de pasion.

Y la viejecita, que hasta ante el dolor habia son-
reido, fué quediandose dormida para siempre....

iBendita aquella existencia que amaba lasrosas
v la luz, que amaba el amor
sea quien hasta en la hora de la muerte prodiga la
limosna de sonrisas y alegrias a las almas entriste-

cidas!

v los versos! ;Bendita

Grande es siempre el alma del pensador, del
poeta o del artista. Se busca a si misma y su goce in-
timo lo encuentra cuando se halla en la soledad, fren-
te a sus pensamientos.... ;ln la soledad? No. Que nun-
ca una alma enla soledad: estd
consigo misma, divinamente acompanada, sumel
da en la fuente de emociones, que brotan del espiri-
tu mudo que en si propio se recrea.

Soledad de horror la de las almas intensas, en
compaiia de gtras almas de todos los dias, que has-
itian, lllul'liﬁ('i*ll o producen el estado repelente de la
indiferencia. Soledad espantosala acompanada, la
que tanto ansian los espiritus poco espirituales,y que
por fuerza tiei® de soportar quien a diario se codea
con los desemejantes en busca de sustento. Soledad
de infierno la que produce la multitud, que suda,
vocifera, patea, babea, hace mitines, da popularidad
v es inconsciente.

Por fortuna, tu, alma de poeta, de pensador o
de artista, vives muy lejos de todo eso que es prosa
de la mala. Moras en la montafnia de tu yo, donde so-
plan vientos frescos y tonicos, donde el henigno azul
de un cielo sin mancha, llena las pupilas de inmen-
sa sed de ideales y donde no se escucha mas ruido
que el lento y dificultuoso palpitar de las ideas que
van surgiendo a la vida. La estrofa que canta en tu
interior;el cuadro cuyos tonos de belleza y de verdad
has visto desfilar ante tus ojos febriles; el sistema fi-
losofico que ha de ser nutricion de espiritus herma-
nos, pueblan tu vida de ale 1, de ensuenoy de
fuerza. Seguramente la obra inspirada, tal cual la
forjaste en ti y para ti, no llegara a realidad; porque
la obra perfecta del artista muere con ¢l; pero en
cambio nacera otra comparable a aquella, no obs-
tante las faltas y omisiones de lo humano, y eso es
suficiente para el cumplimiento de tu mision.

Bajards de la montana ya creador, y el mundo
podra admirarte, ignorarte, comprenderte, comba-
tirte; nunca dejarte pasar inadvertido. Inadvertido
s6lo marcha quien jamas ahondd en la huella de la
existencia, ni fue enigma para nadie.

Alma mia, sé fuerte y solitaria como el alma
del pensador o del artista. Bastate a ti misma. Cava
hondo tu surco y haz vibrar intensamente tus musi-
cas internas. Desdena la popularidad que es toxica,
v esculpe tu obra con paciencia. Es menester amar-
se mucho a si mismo, para poder trabajar por el bien
de la humanidad. Hay que tener confianza en el yo,
si se aspira a luchar por el bien y el progreso.

selecta estd sola

Alfonso CASTRO

s) e

ANAILI LITERARIO

Albalat, existe tam-
arte de eseribir

A imitacion de la obra de
bién en castellano %/
lecciones, por don Miguel de Toro Gomez, excelen-
te traductor y habil humanista, a quien le debe nues-
tra lengua importantes servicios, continuados luégo
por su hijo don Miguel de Toro Gisbert, autor de
Enmiendas al Diccionario de la Academia, de
Apuntaciones lexicogrdficas y del Tesoro de la
lengua espanola, libro provechosisimo de consulta
para cuantos aspiren al conocimiento de este rico y
dificil idioma y al titulo de hablistas. IEn ¢l hallaran
los que se dedican a escribir, una minuta de
galicismos y barbarismos que hoy brotan en la lite
ratura como la maleza en las sementeras mal culti
vadas. Sin ser tan escrupuloso como Baralt en su
Diccionario de galicisimos, comprende en su conde-
nacion gran nimero de voces y de giros modernos
bastardos, que no se encuentran en obras gramati-
cales ya anticuadas. Las doctas y extendidas A pun
taciones, de Cuervo, que son autoridad en la materia,
le han servido de base y de recurso al seiior ®oro
Gisbert para formar su catalogo de palabras inco-
rrectas y neologicas.

en veinte
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El escritor que busque el aticismo y la pure-
za de la frase, debe empezar por saturarse de este
género de estudios, leyéndolos sin descanso, hasta
que permanezcan en la memoria, para tener presen-
tes sus indicaciones. Pero saber de corrido la lista
de los vocablos que no deben emplearse, no es suti-
ciente para conseguir un estilo atildado y castizo,
sino que semejante habilidad ha de acompanarse de
ese ejercicio necesario, que consiste en- el analisis
minucioso de los escritos, obra de estudio v de cons
tancia, sin la cual no se adquiere la practica de en-
mendar los origininales y las pruebas de imprenta.

Para evitarles trabajo a los tipografos, el que
redacta debe esmerarse en pergenar sus horradores
de manera que, haciéndolos y rehaciéndolos varias
veces, resulte algo que se aproxime a la forma defi-
nitiva. Cuentan que Balzac era incapaz de corregir
sus manuscritos, v que reservaba esta indispensable
tarea para las pruebas de imprenta, retocandolas
hasta quince ocasiones y convirtiéndolas en jerogli-
ficos, que acababan con la paciencia de los caj

Hemos visto en articulos anteriores sobre el
arte de escribir, que lo primero que debe evitar to-
do escritor correcto y galano es el empleo de los lu-
gares comunes y de los clisés de estilo, que tanto
sofocaban a Flaubert. Albalat en su Arl d° écrire,
expone como muestra y advertencia un catilogo de
trivialidades, que un advertido critico, Georges Pe-
llissier, encuentra exagerado. <l.o que constituye el
clisé—dice en suarticulo Les cliches de style—es la
expresion. Asi es que ciertas expresiones exactas v
propias, por comunes y usadas que fueren, no serin
triviales en ningun caso». Y en seguida recuerda
aquel personaje de la Bruyére que no se atrevia a
decir: Llueve (il plewut), por miedo de soltar una
vulgaridad. Las preciosas ridiculas que nos pinta
Moliére hubieran dicho en este apuro: <El cielo ha
abierto su regadera, o algo por el estilo.

Sucede a veces que, por huir de un escollo, se
cae en otro, generalmente en el opuesto. Por esqui-

stas.
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rar lo vulgar, damos de lleno en lo retorcido y alam-
bicado. <Lo mas sublime, lo mas bello, suele ser lo
mas natural y lo mas sencillos, dice con toda razon
Valera. El secreto estd en conseguir esa sencillez de-
licada y de buen gusto, que no linda con lugares co-
munes ni con frases hechas. El estilo de Anatole
France, por ejemplo, es natural y sin artificios, y sin

embargo, se distingue por su propiedad y por su gra-
cia exquisita. Lo mismo puede decirse de los clasi-

cos griegos, de las Provinciales de Pascal, de la Co-
rrespondencia de Voltaire, de los folletos politicos
de Courrier y de la prosa de don Juan Valera.

El malogrado escritor Emile Hennequin, en su
corta y recomendable obra, trae ejemplos de estu-
dios de la que ¢l llama <critica cientifica», que es el
mismo anilisis que encarece Albalat. Especialmente
las paginas que dedica a Gustavo Flaubert en su li-
bro Quelques éerivains firancais, son modelo del
género. Es un trabajo de diseccion, comparable en
el procedimiento y en los resultados a un curso de
anatomia o de quimica organica.

Los autores mds escrupulosos han sido siem-
pre los mds atormentados, y la razén es evidente.
De tinto leer sus originales, acaban por hallarios
profiicos y duros al oido. Pocas paginas literarias
resisten una lectura continua, porque como dijo un
poeta cuyo nombre no asoma a nuestra memoria:

<La misma nota al fin resuena ingratas....

El remedio seria guardar esos originales y re-
leerlos de tiempo en tiempo, depurandolos en cada
lectura, sin que la repeticion fatigue, ni las primeras
impresiones, favorables a la idea creadora, nos cie-
guen y ofusquen.

Albalat se limita a copiar de los manuscritos la
serie de redacciones que empleaba Flaubert, antes
de llegar al texto definitivo. Ordinariamente, esta
serie alcanza a diez maneras, y muchas veces entre
la primera y la ultima existe nrarcada diferencia,
siempre en beneficio del estilo, que iba ganando en
elegancia y concision, al ser purificado de cacofonias,
de repeticiones, de superfluidades y esos adjetivos
que traidoramente llovan a la trivialidad y al ama-
neramiento. Traducir al castellano este proceso lite-
rario, esta serie de enmiendas y de retoques, resul-
taria facil tarea y ain tan provechoso como en el
idioma original. Pero preferimos ensayar el sistema
para que sirva de ejemplo y modelo, tomando por
base escritos de literatos espafioles, de entre los mas
conocidos y afamados, y aplicando el procedimien-
to del andlisis a paginas impresas, que sus autores
juzgaron definitivas, cuando atin pudieron limpiar-
las y perfeccionarlas notablemente.

Y es de advertir aqui, a modo de paréntesis,
que los modernos escritores de Espana se distinguen
por su negligencia del estilo, debido tal vez a la pe-
reza, a la falta de estudios clisicos y a la incultura
de un puablico que zampa lo que le sirven, sin distin-
guir lo delicado de lo indigesto. Por eso la actual
generacion literaria de lengua espafnola no cuenta
entre sus estilistas un Goncourt, un Goncharoff, un
Flaubert, un Oscar Wilde, ni un D’ Annunzio.

Para empezar, tomemos al maestro Pereda, el
castizo pintor de las playas y montanas de Santan-
der. Hojeando su novela de costumbrgg madrilenas,
La Montdlvez, detengamonos en la pagina 227 y
leamos: <Estuvo en el fregado del 66 - la cuartelada
de San Gil con el honrado intento de ganarse el ter-

cer entorchado y la cartera de Guerra por de con-
tado, detrisde la cortina, como siempre, y fuera de
su casa y bien disfrazados.......5 uhla\'amos Nn0S0-
tros, para hacer notar en tan pocas lineas fregado,
Ium)mlo. entorchado, contado, disfrazado, carte-
ray fuerd....Cinco ados y dos eras. Un trozo del
Diccionario de la rima....... Todo lo cual podia sor-
tearse diciendo, por ejemplo: <Estuvo en el enredo
del 66, en la cuartelada de San Gil, con la recta in-
tencion de ganarse el tercer entorchado y la carte-
ra de Guerra inmediataimnente, detn’ls de la cortina,
como siempre, lejos de su casa y protegido por dis-
fraces»

Sigamos ahora hasta la pagina 238, en donde
dice: «Mirar por la hacienda de vez en cuando,
sondar sus llagas y hasta ver por donde se le puede
liinear el diente, sin producir otras nuevas ni enco
na las antiguas» Tenemos en tres lineas mirar,
sondar, hincar y enconar, que se evitarian dicien-
do: <« Ver por la hacienda de cuando en cuando, son-
dar sus llagas y hasta hincarle el diente sin pro-
ducir otras nuevas y sin que se enconasen las anti-
De estos desalinos, que pueden corregir-
se con facilidad, se encuentran a cada paso en la
obra. Fero pasemos a otro autor.

Don Jacinto Benavente es un literato de toda
cuenta, y con justicia le llaman en Espana el «Prin-
cipe de Tos dramaturgos». La prictica del didlogo
ysuc ultisimo i ]ll"l‘lllﬂ le han comunic ado a su pro-
sa una sobriedad y precision muy encomiables. Sus
Cartas de inujeres y sus cronicas de Sobremesa ti-
guran entre los mejores modelos de estilo. En la
Coleccion de pdginas selectas de literatura caste-
llana, que publican en Madrid Jubera Hermanos,
hay dos tomos dedicados a Las mejores pdginas
de don Jacinto, al lado de las mejores de Cervantes,
de Quevedo y de Campoamor. El primero de esos
tomos empieza por un articulo titulado Leyes san-
tuarias. Quiso decir suntuarias el autor, refirién-
dose a esas leyes romanas que tenian por ohjeto
poner tasa y medida en los gastos, v dice asi:

«El Cardenal Gobernador de Roma habia cum-
plido los ochenta afios. Eran, pues, inttiles todos los
recursos de las damas romanas para deroga ulti-
mas inexorables ordenanzas poniendocoto jo
penas severas. Del Pontifice tampoco pod k
favor, porque sélo se preocupaba, anciano también
y achacoso, de ganarse a punto de austeridad unas
paginas en el afo cristiano. Del resto de los Carde-
nales que componian el Sacro Colegio, podian con-
tar con muy pocos; los mas jovenes y de aristocr
tico linaje, se inhib’an remilgadamente de entender
en asuntos femeniles. Las libreas de sus pajes, lin-
dos Ganimedes, eran costosas y de refinado gusto;
pero respecto a las damas, ;qué entendian ellos?

Si Benavente hubiera castigado este parrafo
como lo merece, habria podido quedar asi, verbi
gratia: <El Cardenal Gobernadcr de Roma habia
cumplido los ochenta afios. Eran, pues, inutiles
dos los recursos de las damas romanas para que
derogasen las ltimas ordenanzas que poni
al lujo bajo penas severas. Del Pontifice
habia qué esperar favor, pues, m
achacoso, tan sélo se preocupaba de gai
za de austeridades, un lugar e
Del resto de los Cardenales
Colegio, apenas podia cor

'
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mas jovenes y de aristocratico linaje se desenten-

dian remilgadamente de los asuntos femeninos. Las
libreas de sus pajes, lindos Ganimedes, eran costo-
sas v de refinado gusto; pero respecto de las damas,
squé sabian ellos?s

Explicaremos el por qué de estos cambios. «Or-
denanzas poniendo coto al lujo Este poniendo
es un gerundio galicado, que emplean con frecuen-
cia los comisionistas franceses en sus facturas: «Cua-
tro cajas conteniendo», «un fardo pesando», ete.
Blasco Ibanez lo usa a cada triquitraque, pero esta
no es unarazon para admitirlo en nuestral engua, que
El primer pod’a debe referirse a las da
mas romanas. Diremos entonces: podian, aunque a
poco andar encontramos la misma palabra. Zn/iibii-
se de entender es una redundancia dura y
que inhibir, que es término forense, signific
dir a un juez que siga entendiendo en una
muy cQué

lo vomita

fea, por
impe-
causa.

Ademis, tenemos cerca un entendian
ellos?

No se tome a presuncion de nuestra parte que
nos metamos en ni a falta de

respeto que tratemos de enmendarles la plana a es-

estas correcciones,

critores a quienes admiramos y leemos con frecuen
cia, en calidad de maestros. Lo que hizo Clemencin
con Cervantes, bien podemos hacerlo con Pereda y
don Jacinto. Precisamente por el sitio tan elevado y
, los he,

honroso que ocupan en las letras espanole
mos elegido como ejemplo, para demostrar la nece
sidad de un escrupuloso andlisis literario y para en-
carecer el cuidado de la forma, que es como el ata
vio de las ideas que realza la belleza, y como la en-
voltura que guarda, dentro de los limites del tiempo-
las grandes obras dignas de la inmortalidad.

«Por su estilo viven las letras humanas—dice
Chateaubriand—Y por mas que se diga contra esta
asercion, todo escrito, aunque esté lleno de sabias
reflexiones, nace muerto, si le falta un estilo puros.

Y si es verdad, como afirmaba Guy de Mau-
passant, que las palabras tienen alma, en hallar esas
almas vy fijarlas en el papel consiste la virtud de los
grandes ingenios.

Bernardo VELEZ

LA ENCINA =

Desde pequeno fui triste y compasivo. Tenia
ndes intimidades en la selva. Yo solo queria el
bien, la risa, la dilatacion saludable de las fibras y
de las almas. El orbayo en que la noche me banaba,
transmitialo a unas pobres violetas que vivian por
debajo de nosotros: dulces muchachitas luctuosas,
melancolias condensadas y vivas de la gran alma
silenciosa de la vegetacion. Acariciaba a todos los
pajaros en la vispera de los temporales. Erayo quien
aislaba la lluvia. Ella venia con los cabellos desme-
lenados, perseguida, mordida, azotada por el vien-
to.... Yo abriale los ramajes y las hojas y escondiala
alli en el calor de la savia. El viento pasaba, confu-
80 e imbécil. Entonces la pobre lluvia, que lo veia le-
jos, silbando lascivo, dejibase escurrir silenciosa-
mente, por el tronco, gota a gota, para que el viento
no la sintiese; v luégo iba a rastras, entre la hierba,
a recogerse en la vasta Madre Agua.... Por esa época
tuve una amistad con un ruiseior que venia a con-

versar conmigo durante las largas horas consteladas
del silencio. {El pobre ruiseiior tenia una pena de
amor....] Habia vivido en un pais distante, donde los
noviazgos tienen mas blandas perezas: alli se habia
enamorado; conmigo lloraba en suspiros liricos. Y
tan mistica pena era, que me dijerdon que el ftriste,
de dolor y de desesperanza, se habia dejado caer en
el agua. jPobre ruisencr!.... {Nadie tan amante, tan
viudo y tan

casto!

Eca ue QUEIROZ

DELCUERPO MEDICO

DR. EMILIO QUEVEDO
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1.LOS CUENTO¥

DE“SABADO”

SANSON MONTANES

Fulgia el cielo como una copa de oro en la glo-
ria de un medio dia radioso. A lo lu|o~ se divisaban
montanas y montanas, las mas proximas de tonos
verdes intensos v las mas remotas de un azul oscu-
ro primero, que, poco a poco, se iba aclarando hasta
casi confundirse con el ro de los cielos en las le-
janias vaporosas del horizonte. El aire cilido como
vaho de fragua. reverberaba en su infinita transpa-
rencia, produciendo mortificacion en los ojos por el
exceso de luz. Alla abajo el rio inmenso y tranquilo
corria entre yerbales v bajo el ramaje de suribios y
ceibas, que en vano trataban de empanar con la
sombra de sus ramas el cabrilleo deslumbrador de
las aguas.

Descendian la cuesta los cuatro jinetes v Colo-
rado, un mozo de a pie, que les servia de espolique.
Iban para una de las haciendas del Cauca. Ya no
charlaban como en las primeras horas de la mana-
nagil iniciar el viaje. El calor, el cansancio y el anhe
lo de un almuerzo tonificante los traian a mal traer,
silenciosos, enfurranados, con ansias de sombra dén-
de refrescarse y dar descanso a los cuerpos y hasta
a las cabalgaduras, que banadas en sudor habian
perdido los brios como fos amos.

—Maldita loma tan farga, dijo uno de los caba-
lleros, dando un resoplido, en tanto que rayaba los
ijares de la mula con las esfpuelas.

-No se apure, mi blanco, que yva llegamos al
plan, exclamé Colorado. Alli no méas esta la posada
de no Juaquincito, onde se encuentra de todo, hasta

Colorado era un mozo alto y fornido, de unos
treinta anos; gallardo ejemplar del cruce de razas,
donde se advertian las facciones finas y hermosas
del blanco, oscurecidas por el pigmento oscuro del
mulato. Sus ojos negros, cuando miraban, parecia
que desafiaban por lo brillantes y francos; su boca
grande, al reir dejaba al descubierto una dentadura
bella y fuerte, de esas que evocan la potencia de los
carniceros; el pantalon remangado por debajo de la
rodilla mostraba la pantorrilla maciza, donde al ca-
minar se dibujaba la vigorosa crispatura de muscu-
los indomables. Por sobre la camisa de tela recia
llevaba una especie de manau. que en jerga de
arrieria se denomina chango; el guarniel de nutria
iba terciado al lado izquierdo, un poco hacia atr:
lo mismo que el machete, ancha vy larga hoja alema-
na, que pendia de la cintura en pintada vaina de
cuero; tocabalo el sombrero de iraca con el ala li-
ramente levantada por delante, para dejar al des
cubierto la cara expresiva y truhanesca. Probable
mente la vida solitaria de los caminos lo habia tor:
nado silencioso y un tanto retraido, pero cuando ha-
blaba, ya roto el primer brote de desconfianza, lo
hacia con gracia, prodigando el simil espontineo y
grifico, que denota rapida comprension, con sus ri-
betes de ironia, de las cosas y de los hombres.

Comprimiendo el machete contra la pierna v
afincindose el sombrero echd a correr loma abajo,
gritando para dar dnimo a los compafieros:

—Avispen esas mulas, mis blancos, que va lle-
agmos.

Y las mulas. bajo el acicate, emprendieron un
trote largo, hasta detenerse frente a la Imm(lu y
o Juaquincito. Echaron pie a tierra los jinetes de
con mucho rastrillar de espuelas sobre el empedra-
do, fueron a parar al ventorrillo, que hacia parte
de la casa y que no estaba defendido como esta por
una baranda de madera pintada de rojo.

—Adios. patrén cqué nos tiene? grito alguien.

—Crei que no llegdbamos, exclamo Carlos Or-
donez, arrellenindose sobre unos tercios de maiz
que fuéra del mostrador habia, en tanto que se aba-
nicaba con elsombrero el rostro congestionado.

—Y es chiquito el que me voy a tomar, dijo
Pepe Martinez, al mismo tiempo que con la porra
del latigo golpeaba las tablas llamando, pues en la
tienda no estaba el ventero.

—Lo que es aqui un trago ni aun se siente con
el calor que esta haciendo, apunté Ernesto Palacio.

Mejor, asi se evapora mas ligero y se abre
campo para el otro, replicé Martinez.

Eso si, a ti como te den tragar
‘laro: «dadme hoy vino y mujeres que ma-
nana vendran el agua de soda y los consejos.»

—Y ti sigues con tu calladera? pregunté Or-
dirigicndose a Juan Lopez, que recostado a la
puerta no despegaba los labios y tenia la mirada ida
de este mundo, vagando en las brumas de un recon-
dite pensamiento. Te tiene tirado la Maruchita.

Eso se quisiera ell2 murmuré el interro-
sto que pretendia ser displicente.

No charlen ahora con novias. Que nos
sirvan un doble!, grité Martinez. El anior no pelecha
con esta temperatura.

gado con ¢

Aparecio no Juaquincito por la puerta que co

municaba con el interior de la casa:

Juenes dias, seniores. Ustedes perdonen la
demora. Estaba en el ordenadero curando la vaca
frisola, que estd con gusanos

Era un hombrecillo viejo v cano. con el bigote
recortado como un cepillo de diente con la cara
huesosa y morena, y un poco « 1 paldas
Desde el primer momento se wm‘ e servicia
lidad timida en todos sus movimientos v ahora pa
recia presa de una invencible inquietud que no al-

canzaba a disimular.

—A ver, senores, qué desean, dijo acerciandose
al mostrador. Y les suplico que’digan ligero........ Us-
tedes perdonen.

Eh! patron, y qué es el afin?,
tinez molesto.

interrogo Mar-

No me culpen, es que quiero evitarles una
molestia. Quiero despacharlos prontico pa que si-
gan su camino. No me culpen.

Y en su rostro y en su actitud habia toda la
angustia de quien presiente una gran desgracia.
susta usté, maestro, dijo Palacio. ;Qué
le ]1.1\.I‘ Expliquese. Nosotros hemos venido a almor-

zar tranquilamente. 4
—No. ni riesgo de darles almuerzo. Iimposib R
Quiero evitarles un mal rato. Témense el trag
mérchense. por Dios. Sty 5
B %




Pero, hombre, diga qué pasa y mientras tan-
to vaya sirviéndonos.

Dobles?inquirié el viejo dirigiéndose al pues-
to de las copas, todo tembloroso.

Claro! triple me la tomara yo si me cupiera
en la boca,exclamé Martinez. Con la gana que tengo
hasta dano me va hacer.

Pero ;qué es la cosa, mi viejo? pregunté de
nuevo Palacio.
cosa es que estoy

embromao por com-
pleto, murmuré  Juaquineito a media voz, atisban
do con desconfianza a la puerta de fuéra, en tanto
que limpiaba vasos y copas con un frapo no muy
limpio. Figtrense ustedes que por aqui anda el Lem
po,que es el tipo mas peliador y busca-ruido de esta
tierra, v que tiene hasta la desventaja de ser
monio...... Parece ayudao. No
al diablo, y pa la pelea no hay quien le gane. Cuan
do se calienta y saca ¢l machete . iMi Senora del
Carmen! Y lo pior es'que vive buscandale
a todo el mundo. Basta deciles que me ha perjudicao
mucho en mi negocito,porque ya naide se atreve arri
Con el anico que

un de

respeta ni a Dios ni

camorra

mar de miedo de encontrase con ¢l
no se mete es conmigo.pero me ha ahuyentao la clien
tela. Yo tengo hasta gunas de dejar
Pero, por qué no se queja a la autoridad? in
quirio Ordonez.
La autoridal.
que el diablo a la cruz.
Pero, hombre, es increible que un bestia de
esos les meta tanto
hay por aqui, apunté Martinez.

largame.

sto

nmiedo

. Si esa le tiene mas

s terrones a machetero como
Pues &i verd, usté senor, concluyo fio Jua
quincito vaciando el aguardiente con pulso trémulo
en las copas enfiladas sobre el mostrador.
Buenos dias, caballeros, murmurd
ronca en la puerta de entrada.

Todos se volvieron. Juaquincito
lor natural por un palido terroso y di6 asilo en su
rostro a la mas pavida y servilde las sonrisas. A du-
ras penas alcanzo a colocar la botella en su puesto:

—Buenos dias, Lempo. Prosiga.

una voz

ambio su co

£Qué hay por aqui? dijo el temible sentando--

se en los tercios que acababa de dejar Ordofiez.
Pues por aqui nada..... Yalo ve... Lo estaba

extranando. Ya me hace falta cuando no viene.

Il Lempo se sonrio con aire de suficiencia.

Azarcso tipo sin duda; un verdadero hombra-
zo, de plantaje desafiador y dominante. Daba la sen-
sacion de la fuerza bruta en toda su pujanza. Usaba
la vestimenta clasica del arriero y al cinto llevaba
la agresiva hoja, founidable grarrusca, que tantos
lauros habiale conquistado entre las gentes sencillas
y dadole el renombre de guapo en todo ¢l contorno.
IEn su rostro moreno. de gesto insolente, chocaba el
detalle un poco femenino, de un largo bucle negro,
muy retorcido y cuidado, que por debajo del som-
brero echado atras, descendia por la frente casi has-
ta tocar el comienzo de la nari

Colorado,que habia permanecido silencioso en
un extremo del mostrador miraba con ojos investi-
cadores al recién llegado. Por unos minutos nadie
dijo una palabra. Alentaba en el ambiente una at-
mosfera de temor y desconfianza.

Al fin Martinez, conla copa en la mano, diri-
giose al Lempo:
—Nos acompana el senor?

—Ser4, dijo éste despuésde un momento de va-
cilacion, poniéndose en pie connegligencia de felino.

Juaquincito, solicito, se apresuré a servirle.

—Salud! y las copas fueron apuradas. °

(iestos, paladeos, escupas y leves rugidos de
satisfaccion. Después alguien que brinda cigarrillos
Vv otro que paga.

El Lempo no acepto cigarrillo: no le gustaban
esos papelitos de mujer. De su amplio guarniel saco
un tabaco procer como su estatura y después de en
cenderlo y lanzar por un angulo de la boca una sa-
liva estrepitosa en la caida como una moneda de
cincuenta centavos, se encaré con los viajeros:

—Bueno, mis blancos, ahora me acetan el otro.
naide.
tomar........ Le

\ vo no me gusta debele favores a

No, imposible. A
agradecemos mucho; otro dia...

El alma de no Juaquincito, serenada a medias

por unos instantes, volvié a zozobrar en angustias.

Es con gusto,insistié el Lempo, y luégo diri

giéndose al amedrantado ventero, le ordeno con voz

ibando de

autoritaria que sirviera de nuevo unos <dobles
—Tienen qué tomar, agrego
Martinez y Juan Lépez, un poco pdalidos, se
atrevieron a protestar timidamente. Ernesto Pila

cio, con disimulo, traté de ganar la puerta, pero el
Lempo advirtiendo las intenciones, le corté la reti-
rada con un sonreir de provocacion. Colorado,en su
rincon, permanecia sin moverse, como hipnotizado.
Ordonez, con entereza. dijo:

—Yo no bebo. Mil gracias.

—Tiene que beber,mi don. Lo quiero yo, apun
té el invitador en formula inapelable.

Juaquincito, queriendo evitar a todo trance
cualquier pendencia,habia llenado las copas, que en
el mostrador brillaban coronadas de algunas burbu

jas. Sentiase en el aire el escalofrio de la tragedia.

—No bebo, senor, he dicho, y
mi voluntad.

—DBebe, mi blanco, v los otros también. Se lo
prometo.

Y el Lempo se aproximé al mostrador para
coger una de las copas llenas.

Era un instante de esos indefinibles como hay
pocos en la vida. Podia oirse hasta el palpitar de los
corazones. La mirada de Ordénez era quieta y pe-
netrante como la punta de un puial. De repente Co-
lorado se movié con calma, interponiéndose entre
los dos hombres, y enfrentindose con el Lempo le
dijo en tono apacible:

yo hago siempre

—Vea, compafiero. no se ofusque. Nosotros si
nos tomamos el trago, pero, eso si. con la condicion
de que nos regale ese crespo.......[ise es mucho pri-
mor pa usté sélo, compadrito, y yo lo necesito pa
juntalo con un cachumbo que tengo de una novia.

El Lempo quédase petrificado, con el brazo
tendido hacia la copa. No da erédito 2 lo que ha oido;
la sangre en onda golpeadora le zumba en el craneo.

arécele imposible que exista un nacido de mujer
:apaz de hablarle en ese tono. Insultos, golpes v he-
ridas ha recibido, pero burlas........Siente un frio a
lo largo de la columna vertebral propagandosele por
el pecho y apretiandole el corazon, que se sacude
fuerte dos o tres veces; la vista se le nubla y en un
momento cree que se va al suelo ;Pero es que si
hay alguien capaz de habérselas con ¢I7 Tiene que
ser un caliente. Va a hablar y las palabras mueren




en la garganta sin pronunciarlas.

Colorado insiste:

—:Qué opina del trato? Yo lo que es sin ese
crespo no me quedo. {Un demonio! Figurense, per-
der semejante tiro.......No, ni por todos los diablos.
De que me lo llevo, me lo llevo. No hay diotra.

Y con rapidez increible, sin dar lugar a movi-
miento alguno de los presentes, saca el machete y
agarrando con la mano izquierda el bucle de la fren-
te del guapo, lo corta, con toda naturalidad.

El Lempo, va rehecho, trata de defenderse po-
niendo mano en el arma, pero antes de que tal ha-
aa, el machete de Colorado, vibrand » en el aire co-
mo una zacta, lo golpea de plano en el cuello junto
a la oreja v aquel va a dar con toda su corpulencia,
de largo a largo, junto a los tercios de maiz.

==Se

maltraté, compadrito? es la pregunta de
Colorado, quien con cara sonreida, el ademdn abier-
to, v la hoja lista, aguarda el ataque. Bien pueda pa-
rase pa volvelo acostar.

El golpeado se incorpora como puede, enton-
v arrojando por la boca espuma sanguino-
lenta v un sonoro <hijo de perra», requiere el arma
a sobre el contrario, quien con maestria es-
quiva el machetazo que de fllo se le viene, devol-
viéndolo con un cintarazo en pleno craneo, tan cer-
tero como el primero.

El Lempo, esta vez, se desploma como muerto,
sin un alarido, sin un gesto, y alli, sobre el suelo del
ventorrillo, queda roncando con la conciencia ausen
te v los ojos entreabiertos mostrando lo blanco.

Acércasele Colorado y, después de removerlo
con el pie ¥y convencerse de que solo estd aporreado,
vuélvese al ventero y le dice con inflexion carinosa:

tecido,

VoS

—Vea, no Juaquincito, échele unos buches de
aguardiente en la cabeza pa que dispierte y ponga
le panos de arnica o de aguasal caliente. Es lo mejor.

Luégo, dirigiéendose a los patrones en tanto
que envaina el arma. ¢

A los ocho dias cabales y ya de regreso, para-
ron los cuatro jinetes y Colorado en la venta del
episodio. Alli estaba no Juaquincito, sentado a la
puerta, tejiendo una atarraya, que erasu ocupa-
cion favorita cuandono habia parroquianos. En cuan-
to los vio su rostro irradio de felicidad y dejando a
un lado la labor, pusose en pie con grandes adema-
nes de festejo. El buen viejo estaba remozado y sus
ojillos, tristes antes, rebrillaban picarescos como
ocultando un grato pensamiento que quisiera por
ellos escaparse.

~—A ver, los nifios, desmonten, decia a grandes
voces. Caminen a tomar algo. Tenia unas ganas de
verlos

A tomar algo venimos, patron. No se apure,
exclama Martinez echando pie a tierra.

~—Y vos, hombreé.... ;:Qué hay de tu vida? pre-
cunta el viejo a Colorado, poniéndole la mano en el
hombro y con acento en las palabras que trascien-
de a una ruda caricia.

—Ahi no vamos, no Juaquincito, responde el
aludido con sorna.

—Bueno. y qué ocurre por estos mundos, inte-
rroga Ordénez, penetrando en la tienda. ;Qué hubo
del violento del otro dia?

Pues es nada lo del ojo, dice el ventero con
guinos de inteligencia que acaban por ser ingenuos.
Yo no sé¢ como pagarles el favor que me han hecho,
sobre todo a este enemigo malo—y da en el hombro
a Colorado una palmada, en tanto que su cara se
torna en una pura sonrisa de pergamino.—Figiren-
se que desde la cosa de hace ocho dias, el Lempo es
un ovejito de mi Dios. Ya nose mete con naide y ca-
si ni an habla. Por ahi se mantiene triston, cabeciga-
cho ¥y como atontao. Yo al principio crei que era de
la pura juria, pero después me_he convencio gue es
Hasta me ha dicho
que piensa enmendase. Aqui viene Yy me ayuda en
ruido a y sin decir una
A ratos pienso que con la quitada del cres

que estd mansito, mansito.

mis oficios sin buscale 1aide

palabra

\hora si creo, mis blancos, que nos debemos  po se le acabd la juerza, como a aquél gigante de la
tomar el trago- Esta haciendo un calor.... historia sagrada A vos, ( 1 fregao!
Original_para “SABADO Alfonso CASTRO
- - ELL MATCH UNIVERSAL DE BOXEO

Los Campeones de boxeo,
Carpentier de Europa y
Dempsey de Norte Amé-
rica, quienes se encontra-
ron en el «Ring» de New-
City el dia 2 de
, sabado, a las tresy
y ocho minutos,
causando una extraordi-
naria sensacion en el pi-
blico deportista y ante
una concurrencia de po-
co menos 100.000 expec-
tadores. Sabese ya que
en el cuarto «round» Dem-
psey eché a tierra a Car-
pentier quien no pudo le-
vantarse en el término de
los diez segundos regla-
mentarios, y que esto de-
cidié el triunfo del norte-
americano haciéndolo a-
creedor a la cantidad de
350.000 dolares, mientras
que el francés Carpentier

GEORGES CARPENTIER

obtenia por do
).000

lenos

e turis

ron a New-York
solo motivo de asistir a
la fiesta. Las entradas al
campo de boxeo produ-
joron tids de i il
délares.

Los diarios de Paris
comentan largamente la
derrota inflingida por el
campeén norteamericano
al campedn francés. Uno
de ellos “Le Glulcilw
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CRONICA DE TEATRO

Isto de revistar teatro es cosa bien dificil; la
personal opinién quiere siempre privar sobre la opi-
nion Publica. y por esto, el revistador, quien se
juzga con conocimientos técenicos suficientes para
penetrar en el alma del actor asume una posicion
pedagigica, no sélo para con el publico sino también
para con el artista. ;Estard bien el eritico de teatro
prescindiendo por completo de la opinion general
que el piblico le revele?—Creo que no, y agrego,
que para librarse del prejuicio v obrar independien-
temente de sus simpatias.debe, bien sea en poco, con-
sultar la opinion del Respetable.

Seré breve en mis resefias, ya que el espacio
de que dispongo me limita a conceptos generales y
de ello me aleg
tudio de detalles, tarea que me seria

josa.

0, pues: no quiero penetrar en el es-

dificil y eno-

Sabado 2: El Mistico.-—No fue esta obra un
triunfo sonoro para la comps en su debut, pero si
deuna conquista decisivay serenade este publico,so-
bre el que flota el espectro del «Mistico» de Esteban
Serracor. El mero hecho de hacerle olvidar en aque-

I's g s . g

Sr. Gobelay en el tercer acto de "“El Mistico™

llos momentos el recuerdo del tragico admirable es
un triunfo completo, una conquista que culminé con
el final, donde el senior Gobelay, en el momento defi-
nitivo, se nos revelé como un verdadero artista tra-
gico de una realidad incomparable. Quien no lo vio
en el primer acto, sereno, propio, sencillo, timido
poeta, iniciar el calvario de Mosén Cinto,no tiene ra-
zon para juzgar de los momentos que preceden, v
que el artista de tan fiel manera encarna.

Aparte del trabajo del senor Gobelay no en-
contré otra cosa que anotar, pues la mediana impor-
tancia de los otros papeles disminuye v se pierde an
te la gran sombra dolorosa....

Domingo 3: La Mujer X.—Es listima no te-
ner otra obra, para poderjuzgar del trabajo de la se-
nora Fabregas. Iin esta resulta en contrasuya el fas-
tidio que obras de esta especie producen en el espec-
tador, v no es injusto que las sombras de este fas-
tidio se proyecten sobre el artista. Prescindimos de
comentar la absurda comedia dramatica para oonfe-
sar que la senora Fabregas interpreto su papel con
verdadera conciencia artistica, mostrandonos, que
ella también, como el senor Gobelay, podra propor-
cionarnos momentos de profunda emocién. Quien sa-

c¢o avante su papel en tan fastidiosa comedia tiene
va vencidas t>das las dificultades.
Anotamos en seguida el trabajo de los sefiores
Gobelay y Rodri-
guez. El senor Go-
belay en el papel
de Perisard estu-
vo feliz, conser-
vando su sereni-
dad y tino escéni
co; otro hubiera e /
xagerado este per-
e
a2 e rbeer (: Il
buen partido del / 4 !
publico. & 1
El sefior Rodri-
guez, con una ca-

u Sra. Fabregas en el segundo acto de
racterizacion en “La Mujer X"
cartadora supo hacer agradable el rato al publico
con un Merivel delicioso, cuya inteligente y simpiti
ca exageracion le aplaudimos

Martes 4: Cobardias.—(6mo celebro moder
" esta primera serie de notas con un sincero y
efusivo aplauso a la simpética compania Gobelay-Fa
bregas por el admirable v positivo trabajo que en es-
ta noche llevo a

cer

cabo.

La obra de Linares Rivas es demasiado fuerte
v grande para que el revistador pretenda siquiera co
mentarl:
lalleva bien grabada. y va se cuidara en sus treguas

‘ada uno de los espectadores,estoy seguro,
de repasar los conceptos que la enriquecen.

La Seniora Fiabregas, de una manera
correcta encarno la Cecilia. dejando en el

( la impresion de que su
D
Y

propia

publico

trabajo vale mucho y de
que es en el teatro mo
derno donde estd la es-
fera de su triunfo.

El sefor
que es ya

Gobelay

va dueno del Pu-

blico nos mostro en el

desempeno de Figueredo

que puede el artista ha-

A cer vivir al personaje

/ acomodandose a su psi

cologia, obrando de esta

manera el milagro de la

dualidad, ese secreto re

servado solo a los acto-

res de genio, ¥ por el que se lleva a cabo la obra de
atraccion. esa obra que decide siempre del éxito.

Ssiior Gobelay en el primer
acto de ““Cobardias’.

Anoto la actuacion del senor Alonso como un
completo desempeno de actor disciplinado que sabe
sacar del pablico un partido dificil: la simpatia in-
condicional.

En resumen, la representacion de «Cobardias»
Satisfizo plenamente, v los aplausos que en ella
no la compania fueron mas que merecidos. Dificil
es encontrar una obra en que con mds amor, con-
ciencia y arte trabajen todos los artistas,

Créquis del Autor.
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FANNY VASQUEZ RENDON
") 0
NUESTROS INTERIORES
. e
. Ser duetio o habitante de una casa con facha-

da hermosa, de puras lineas arquitecténicas y bien
ordenadas, es ciertamente agradable. Illo denota el
buen gusto del constructor al mismo tiempo que ha-
laga la vanidad del propietario o del inquilino.

Pero no vivimos en la calle. Apenas nos pa-
seamos cuando nos sobra el tiempo, cuando vamos
a nuestros negocios; y si la vista se regala contem-
plando casas interesantes, ricas por los materiales
empleados en su construccion, imponentes por sus
dimensiones o sencillamente menos
cierto que en el interior del <home» es donde la
esposa corre gran parte de su vida, y donde el due-
o de la casa llega a descansar después de sus jor-
nadas de trabajo.

bellas, no es

¢No es, pues, natural que dediquemos todos
nuestros cuidados a ese interior? Y cuando digo «de-
diquemos> me dirijo tanto al arquitecto que cons-
truye, como al habitante a quien corresponde deco-
rar y amoblar.

Veamos las principales normas que se deben
seguir para el arreglo de nuestras habitaciones.

La casa espafola, por su disposicion, se presta
admirablemente y sin grande esfuerzo a una deco-
racion alegre y sonriente. ;Habrd algo mas agrada-
ble, en efecto, que el patio de nuestras viviendas?
Que ese patio sea pequefio o grande, siempre en-
contramos en ¢l un poco de la naturaleza,la gran ins-
piradora de todo lo bello, cuya ensefianza es siempre
inteligente, y que varia sun las estaciones con
beneplicito de nuestros ojos y de nuestro espiritu.

L

La naturaleza es, pues, un buen guia. Bien lo
sabian nuestros antepasados cuando exclamaban: Na-
turam si sequema ducem nuquam aberabimus.
quien se inspira en la naturaleza nunca se equivoca.

He aqui que debemos seguir ese guia. Tene-
mos la naturaleza en nuestros jardines y en nuestros
patios: vamos a seguir sus ensefianzas en nuestras
habitaciones interiores.

El gran Arquitecto de la naturaleza, el sublime
Creador, va a darnos una leccién de la cual haremos
lo posible para sacar provecho.

/Qué vemos en un valle alegre y pintoresco?
Lo primero que llama nuestra atencion es la verdu-
ra de los prados, el calido color moreno de la tierra
recientemente arada; luégo el verde de los drbolesy
de los arbustos, por la variaciéon de sus tondlidades
interrumpidas aqui y alla por el fondo oscuro de los
campos y de los caminos, produce sobre nosotro
las mas delicadas sensaciones. El cielo azul se abri-
llanta, gracias a los vivos rayos del sol. Y a pesar
del calor hay una brisa ligera que calma los ardores
del astro del dia.

Contemplando este paisaje sentimos que cada
cosa esta en su puesto, y que si el cielo fuera color

de tierra y si ésta fuera azul, nuestro sentimiento
nos diria’ que hay error.

El primero de nuestros grabados n 1estra
en tono crudo, negro, gris, blanco, la man como
pensamos aplicar el sentimiento de la naturaleza. El
segundo nos mostrara el error que cometeriamos

apartandonos ae ella.
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Empecemos por el piso, que serd oscuro—none-
gro—,rojizoy hasta verde: elcielo raso serd ciaro co-
mo un cielo puro, con el objeto,tanto deiluminar las
sombras demasiado fuertes producidas por los rayos
que pasan por las ventanas, como para servir de re-
flector a la luz artificial.

No empleemos, pues, los cielos rasos de made-
ra, tan decorativos, sin darles una policromia menos
sombria, menos aplastante.

¢Y qué pondremos en losmuros? Una tonalidad
suave, color o papel pintado,pero suprimiendo el azul
oscuro que absorbe la luz, el rojo vivo y el amari-
llo que fatigan la vista; un color neutro hara resal-
tar los muebles, los <bibelotssy los cuadros.

No obstruyamos nuestros espacios libres con
colgaduras de terciopelo de pliegues recogidos, con
cortinas que no tienen mas objeto que recoger
polvo y servir de nido a los microbios.

—Pero, me diréis, las cortinas son necesarias
para las puertas y ventanas,

, lo concedo, pero hay lindas cretonas con
encants li[ﬂl( s dibujos donde estin bien estilizados la
flora y la fauna. Hé aqui con qué reemplazar el ter-

ciopelo, el pafio, el tul, que son pesados, costosos,
poco practicos y antiestéticos. No dejemos puesto en
losangulos para que las aranas tejan su tela.

Ahora, procedamos a amoblar. Poco importa
el estilo de nuestros muebles con tal que sean prac-
ticos, solidos y poco aparatosos: necesitamos mesas,
sillas, repisas, estatuas, <bibelotss, pero sepamos me-
dirnos: el exceso en todo es un defecto.

Busquemos en el arreglo efectos de luzy de
sombra; finalmente, que quede para circular.

Colguemos de las paredes algunos cuadros:
‘wuarel.ls(ow;:x'ums o reproducciones, dejando pa-
ra el cuarto de los nifios los cromos y las laminas,
Y no coloquemos los cuadros caprichosamente; és-
tos deben ponerse en el muro para mirarlos nor-
malmente ¥ no agachandonos v volteando la cabeza.

Permitamos que el aire y la luz entren a rau-
dales en nuestros apartamentos. Haciéndolo asi nos
aproximaremos a la naturaleza.

Una pal.nln(l también para laluz artificial que
es necesario tamiz: . cQueé fatigante que
una limpara eléctrica sin pantalla? Un pedazo de te-
la liviana suprimiria la crudeza de la luz y ésta heri-
ria suavemente todos los objetos que sin la tela ten-
drian un tono muy desagradable.

Mas estoy abusando de la hospitalidad de «Sa-
bado> y de la paciencia de mis lectores.

Las reproducciones que ilustran este articulo
muestran, mejor que mi prosa, los diferentes puntos
que he querido tratar; y muestran, sobre todo, que
para que un interior sea atrayente
alarde de lujo y de riqueza, muchas veces falsos.

cosa mas

no necesita hacer

®
Agustin GOOVAERTS
Arquitecto
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DE AQUEL AMOR

De tu amor
y suges
épara qué m
si el tuyo fue cc

Bebi en tus labios la esencia
deliciosa de tu alma,
y se quedd en lo amargo de los mios
el delicado almibar de tu gracia.

. |

me edd el suave

la vida
uno intenso?

Las palabras que insinuaban
tus ojos, aquellos dias,
lasjrecuerdo tan bien, que hasta en mis versos
vibran, sonoras, en inquietas rimas.

Asia en mi mano tu mano,
—sacra y pélida violeta—
v mi cansado corazdén latia
al sentir de tan cerca la suprema
palpitacién adorable
de tu corazdn de seda,
como si conociera el misterioso
enigma que asechaba la promesa.

Tenias tan raro hechizo,
que mil veces senti miedo
cuando extasiado me quedé mirando
la ardiente cdrcel de tus ojos megros.

Me olvidaste, y ese olvido
que te llena de alegria,
a la vez que me dice que te olvide
hace que esté la limpara encendida.

Tu olvido me hirié en el alma:
siquiera quedé el recuerdo
de aquellos labios que tan bien sabfan
poner toda la savia en cada beso;

que hacian vibrar de gozo
todas las fibras calladas,
y vivir una vida en una boca,
pero una vida inmaterial y blanca

Jorge de GREIFF '

QLTI O g T T

Original para_“SABADO"
By
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Estos dias hemos podido ver, en las vitrinas de ‘

Medellin, algunas acuarelas firmadas por Pedro Nel
Gomez.

No pode¢ labar esas obras.
tran un ¢ seguro, v detras de la cay
adivina el lapiz del dibujante.

¢No es este el gran reproche que se hace a mu-
chos de nuestros modernos pintores? Ellos saben, so-
lamente, manejar el pincel con méas o menos habili-
dad, pegote de estruc-
tura, de armazon, de perspectiva.

Gomez dibuja antes de aplicar-el color;
sus acuarelas son agradables a la vista.
{Hé aqui arte colombiano! Con lo cual pueden
reemplazarse ventajosamente los feos cromos de
importacion extranjera e introducir una nota de ar-
te en nuestras viviendas. A. G.

Ellas mues-
a de color se
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pero casi siempre ese carece
v por
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ll‘.r urbar mi kﬂﬁleg()

\n ne vuestra compaiiia,

que a vosotros y al que os guia
maldiga Dios, es mi ruego.
Apartaos de mi luégo,

Zozobra, Mélancolia. . .

Carlos de ORLEANS

(Nacid en 1301 ¥ murld en MOS. Miako da Carlos V. do
Borbon. hijo

E . e Luis de

& o uudu trea vee et hatalla do X.u—'n.-m

= ra durante 2 afios, este
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&  de rimar consuelo a sus fatiges ¥ Soete
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COMPANIA GOBELAY-FABREGAS
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Grupo de artistas de la Compaiia, en el Teatro Bolivar de Medellin, con
el traje de los personajes de ““Cobardias,”’ hermosa comedia de Linares Rivas.

— ==V A 1:35 358

Pasaban envueltas en gasas y tules,
cifiendo los hombres su breve cintura;
cual cielos pequefios, los ojos azules
el aire impregnaban de luz suave y pura;
y los ojos negros eran tempestades
desencadenadas en las claridades
de rostros alegres de niveo azahar....

Yo al amor pedia dulces soledades.
Yo nunca he valsado; yo no sé valsar.

Hablaba con ella, junto a ella sentado.
No di aquel instante jamés al olvido.
Sus risas alegres habian cesado;
mis sdplicas eran cancién al ofdo.
Buscaba yo notas que hallar no lograba,
y el mismo lenguaje tal vez me estorbaba
de mis sentimientos para la expresion.
Mi voz poco a poco se debilitaba;
callé al fin la boca y hablé el corazén.

Bajé ella los ojos, bajé yo los mios

Miraba ella al sue
Nuestros pensami
eran rayos multiples d )
Sélos nos dejaron sin que lo advirtiéramos
y al mirar en torno, como a nadie viéramos

o a ella.

Wtos

uestros desvarios

misma estrella

de nosotros cerca, la saqué a bailar
Bailar? era initil que lo pretendiéramos.
Yo nunca he valsado; yo no sé valsar

En torno a nosotros, parejas radiantes
unidas pasaban en ritmico lazo.
Y andando seguiamos los tristes amantes,
su brazo sintiendo temblar en mi brazo.
Los multiples giros del vals voluptuoso
tal vez nuestras almas con vuelo armonioso
trazaban ligadas en intima unién. 4
Lei en su mirada reproche afectuoso
y yo con la mia pedile perdén.

Después, apagaba sus voces la orquesta;
oy6se el murmullo de risas y amores;
dejéla en su sitio, y alli en plena fiesta
maldije las luces, maldije las flores.

De nuevo la orquesta lanzé su sonido,

y en medio del baile y en medio del ruido
pasé en otros brazos la hermosa mujer......
De aquella alegria sali dolorido.

No he vuelto a otro baile, ni la he vuelto a ver.

Aed o o e oa

Ricardo J. CATARINEU
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LLEGARON CIGARRILLOS
“PALMA HABANOS” =—

y
“PALMA CORRIENTE” {

Fumé, volvi a fumar y no

n

A

. fumaré de otros

M Co s

CANUTO TORO M. S| SON LEGITIMOS
ha trasladado su almacén a la Calle de Colombia, local
que ocupaba “La Primavera” y muy baratos, los sombreros
‘e
VENTAS POR MAYOR Y AL DETAL BORSALINOS”’

Teléfono 2-8-5 Que esta vendiendo el acreditado
Es exclusivamente de contado toda venta al detal. Almacén A. B. C.

EL ECO DE FRANCIA

TRES ESPECIALIDADES:

ROPA BLANGA, MEDIAS
Y ZAPATOS PARA SENORAS

-re

MAGNIFICO SURTIDO

SANDINOS & C*




Hechos positivos

-

Cada dia aumenta el crédito de nuestro calza-
do. Ello se debe a lo siguiente:

Materiales: Empleamos Gnicamente materia-
les finos, de lo cual se ha ido convenciendo el publi-
CO mismo.

Acabado: Nos esmeramos por presentar cada
dia mejor la obra, y lo hemos conseguido.

Precios: Est4 probado que los nuéstros no ad-
miten competencia.

Servicio: Atendemos a nuestra clientela con
esmero, y no omitimos esfuerzo para dejarla com-
placida.

Visite nuestro Almacén, hagase Ud. nuestro
cliente, y se convencera de lo que le decimos.

i "
Cia. de Calzado Reysol
Edificio Lalinde, N*. 238

Calle de Colombia.




